VERSION PUBLICA

“Este documento es una version publica, en el cual
unicamente se ha omitido la informacion que la Ley
de Acceso a la Informacion Publica (LAIP), define
como confidencial entre ellos los datos personales de
las personas naturales firmantes”. (Articulos 24 y 30
de la LAIP y articulo 6 del lineamiento No. 1 para la
publicacion de la informacion oficiosa)

INSTITUTO SALVADORENO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LA NINEZ Y LA ADOLESCENCIA



CONTRATO DE OBRA PUBLICA N° 10/2021
INVERMAGMA S.A. DE C.V,

NosoTRos: MANUEL aNToNIO SANCHEZ ESTRaDA, de [N - - <<
edad, I <. domicilio de | dcpartanento de
Salvador, portader de mi Documento Unico de Identidad ntmero _
- 0000000000000
y con Nimero de Identificacion Tributaria |GGG
I <c Cuando en
calidad de Director Ejecutivo y Apoderado Especial del INSTITUTO
SALVADORENO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LA NINEZ Y LA ADOLESCENCIA,
gque se abrevia ISNA, Institucién 0Oficial, con personalidad juridica de
Derechc Publico y autonomia en lo técnico, financiero v administrativo,

con Namero de ldentificacién Tributaria cero seiscientos catorce- ciento
diez mil trescientos noventa y tres— ciente cinco— ocho; y gue en el
transcurso de este instrumento me deéeriominaré “EL INSTITUTO" y FREDDY
ErNESTO MAGANA MERCADO, de [N 2o < <dad, NG
del domicilio de || I Ccrartacento de I rortador
de mi Documento Unico de Identidad numero || NG
N - Humard e
rdentificacion Tributaria ||HNNNKNGININIININGEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEES
Y > Canco en mi calidad de
Director Presidente y Representante Legal de la Sociedad INVERSIONES
MAGANA MERCADO Y ASOCIADOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se
abrevia INVERMAGMA, S.A. DE C.V., del domicilic de N con Numero
de Identificacisén Tributaria [N
I ¢ o o lo sucesivo me denominaré “LA
CONTRATISTA” : en los caracteres antes mencionados convenimos en celebrar
el presente contrato de Obra Pablica N°® 10/2021: “MEJORAMIENTO DEL SISTEMA
DE DRENAJE DE AGUAS LLUVIAS DEL COSTADO NOR-ORIENTE DEL CENTRO DE
ACOGIMIENTO HOGAR DEL NINO SAN VICENTE DE PAUL, MUNICIPIO Y DEPARTAMENTO
DE SAN SALVADOR/”, CODIGO 8118, derivado del proceso de Libre Gestidn
No.LG-50/2021-ISNA, conforme a las cléusulas gue a continuacidn se
especifican: I) OBJETO DEL CONTRATO: "“LA CONTRATISTA", se obliga a
realizar el contrato de Obra Pablica No. 10/2021, a entera satisfaccion
de ™“EL INSTITUTO”, cuya ejecucién total incluye el recurso humano Yy
suministro de materiales para realizar las obras de readecuacién de la
instalacién del sistema de red de drenajes de aguas lluvias del centro de

acogimiento, hogar del nifio San Vicente de Paul, para le cual, “LA
CONTRATISTA” deberi suministrar materiales de primera calidad, servicios
y mano de obra calificada, transporte, herramientas, magquinaria, asi como
rambién brindar la direccién técnica, administracidén y control de calidad
de los procesos invelucrados en el proyecto, todo lo cuwal debera ser

N Q

realizado de conformidad a la SECCION II - ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL

SERVICIO de los Términos de Referencia y segin el plan de ejecucidn

siguiente:



7 , ; : COSTO COSTO DE
N DESCRIPCION DE LAPARTIDA [ caNTiDAD [ uNiDAD | o | fm0 D | ToTAL
PRELIMINARES
1 NIVELACIONES
11 | FABRICACION DE NIVELETAS 30 c/u $10.62 $318.60
12 | pescapote 91.31 M2 $0.38 $34.70
2 EXCAVACIONES
EXCAVACION DE SUELO NATURAL
21 | HASTA UN METRO DE 22 M3 $7.89 $173.58
PROFUNDIDAD
EXCAVACION DE SUELO NATURAL
22 | MAYOR A UN METRO DE 98 M3 $7.89 $773.22
PROFUNDIDAD
3 COMPACTACIONES
RELLENO COMPACTADO SUELO-
31 | cem. 20:1 (C/MAT SELECTO). r e A31E saaxa
COMPACTACION CON SUELO
e g 243 M3 $10.65 $2,587.95
4 DESALOJO
41 | DESALOIO DE MATERIAL SOBRANTE - e IR Gtisor
Y RIPIO
42 | LIMPIEZA FINAL DEL PROYECTO 1 G $499.69 $499 69
TUBERIA
5 INTALACION DE TUBERIAS
SUMINISTRO E NSTALCION DE
51 11UBERIA DE 8 PLG PVC 100 PSI A i P2BAS »2,830.15
SUMINISTRO E INSTALACION DE
32 | TUBERIA DE 10 PLG PVC 100 PSI 64 L $35.40 52,265.60
RELLENO COMPACTADO CON
>3 | MATERIAL SELECTO C/BAILARINA %364 5 522.75 3587.86
SUMINISTRO E NSTALACION DE YEE
= B e ol e 10 U $214.13 $2,141.30
RELLENO COMPACTADO DE SUELO
sEh e i 260 M3 $10.65 $2,769.00
56 | REDUCTORES PVC DE 10 A8 PUL 8 u $58.71 $469.68
6 |caasyrozo
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CAJATRAGANTE PARA AGUAS
LLUVIAS 40X40X80 DE
MANPOSTERIA DE LADRILLO DE
6.1 CALAVERA, REPELLADA Y AFINADA, 8 U $183.05 $1,464.40
CON PARRILLA TRAGANTE DE
ANGULO Y BARILLA DE ACERQ DE
3/8" DE DIAMETRO

6.2 CILINDRO PARA POZO DE A.LL 2 M $275.76 $551.52

CONO DE POZO PARA AGUAS
6.3 LLUVIAS CON TAPADERA METALICA 1 u $894.17 $894.17
REPELLADQ Y AFINADO, h=1.20,

6.4 FUNDACION DE POZO DE A.LL 1 (6} $147.02 $147.02

7 CABEZAL DE DESCARGA

SUMINISTRO E INSTALACION DE
Tk TUBERIA DE 12 PLG PVC 100 PSI i i AL S50

MURO DE MAMPOSTERIA DE
BLOQUE DE 20X20X40 CON

72 | REFUERZO VERTICAL Y HORIZONTAL # Wiz SiDi #1518
#4.@20CM
73 | PARED DE BLOQUE DE 15X20%40 3 M2 $57.47 $172.41
74 | LOSA DENZA DE 12 CM 0.5 m $92.39 $46.20
8 OBRAS DE PROTECCION

ROLLO PLASTICO NEGRO 72 PULG
&1 PARA PROTECCION DE MATERIALES # 4 oRAAR R

82 |ADEMADO EN ZANJAS 50 U s1901 | $1,710.90
o e  TomaL| $22082.12

VA (13%) | $2,864.18

TOTAL DEL PROYECTO | $24,896.30

II) DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del presente Contrato
los documentos siguientes: Términos de Referencia, Oferta Téenica vy
Econémica con toda la documentacién presentada por “LA CONTRATISTA",
Acuerdo de Adjudicacién, Orden de Inicio de ejecucién de la obra, Acta de
Recepcién Definitiva, resoluciones de prérrogas y adendas si las hubiere,
Garantia de cumplimiento de Contrato, Garantia de Buena Obra, Resoluciones
Modificatiwvas, y demds documentacién generada durante el proceso. 0
FUENTE DE FINANCIAMIENTO: E1 financiamiento del presente contrato esta
amparado con recursos del Gobierneo Central de El Salvadeor (GOES, Presupuesto
2021), segin consta en verificacidén presupuestaria emitida por el Area de
Presupuesto Institueional, mediante memorando con referencia namero
DE/UFI/170/2021, de fecha uno de noviembre del afio dos mil veintiuno. IV)
PRECIO ¥ FORMA DE PAGO: “EL INSTITUTO”, en cumplimiento de las cbligacioneg
pactadas en el presente gcontrato, y conforme a la disponibilidg




VEINTICUATRO MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y SEIS 30/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ($24,896.30), que incluye el Impuesto a la Transferencia
de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios (I.V.A.), y el impuesto
sobre la renta, el cual “EL INSTITUTO” pagara a “LA CONTRATISTA” por medio
UN SOLO PAGO, al tener uh avance fisico ejecutado del cien por ciento (100%)
de la cbra, y siendo reguisito el total de las obras descritas en el plan
de ejecucién, y presentacién de Acta de Recepcién Definitiva, por el/los
profesionales responsables que designe &l Departamento de Infraestructura
y Servicios Generales y con visto buenc del Administrador del contrato; “LA
CONTRATISTA”, presentara al Administrador del Contrato la factura original
correspondiente al pago que describa la ejecucién de la obra, luego de
haber cumplido con todas las obligaciones que se indiquen en este Contrato,
para su aprobacién; “LA CONTRATISTA” deberad presentar, la factura aprobada
por el Administrador del Contrato, a la Unidad Financiera Institucional,
para su revisién y emisién de Quedan. “EL INSTITUTO” pagara la factura sin
exceder un plazo de sesenta dias calendario, centados a partir de la fecha
de emisién del Quedan; asimismo, se hace constar gue, “EL INSTITUTO”, con
base en el Articulo ciento sesenta y dos, inciso tercero del Cédigo
Tributario ha sidoc nombrado por el Ministerio de Hacienda como Agente de
Retencién del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacién de Servicios (I.V.A.), por el monto del uno por ciento (1%), por
lo que se efectuard la retencién respectiva; este uno por ciento (1%), es
un anticipo al pago de diche impuesto y forma parte integral del trece por
cients (13%) del mismo, consecuentemente, ne debera ceonsiderarse como un
porcentaje adicional. V) PLAZO DEL CONTRATO: El Plazo de la ejecucién del
contrato serid de CUARENTA Y CINCO DIAS, contados a partir de la fecha
establecida en la Orden de Inicio. VI) LUGAR DE EJECUCION DE LAS OBRAS: “LA
CONTRATISTA” garantiza gue entregard las obras objeto de este contrato bajo
las mismas condiciones y especificaciones técnicas ofertadas de acuerdo a
lo establecido en los Términos de Referencia, a satisfacecién de “EL
INSTITUTO"; el lugar de ejecucidén de las obras serd: Hogar San Vicente de
Paul, en Barrio Candelaria entre Avenida Cuba y Calle Ramén Belloso, San
Jacinto, San Salvador. VII) OBLIGACIONES DE “LA CONTRATISTA": “LA
CONTRATISTA” gueda sujeta al pago de impuestos fijados de acuerdo con las
leyes vigentes de la Republica de El Salvador, gque fueren aplicables al
formalizar el presente contrato, debiendo estar solvente del pago de
impuestos fiscales, ademas debe cumplir las responsabilidades siguientes:
a) Garantizar gque ejecutara las obras con la misma calidad ofertada o, en
su defecto, de maycres especificaciones de lo originalmente ofertado, a
satisfaccién de “EL INSTITUTO"”, de conformidad a lo establecido en los
Términos de Referencia antes mencionadas y el plan de ejecucidn; b) Proteger
de dafios a las personas, instalaciones existentes, edificaciones; aplicar
las normas de seguridad industrial en los procesos constructivos, colocar
rétulos de advertencias, sefializar y dar acompafiamiento a visitantes
institucionales durante la ejecucién de las obras y wvelar porgque los
recorridos previamente acordades cuenten con mecanismes de seguridad
industrial; e) Garantizar la calidad de los trabajos que realice, de la
idoneidad del personal a su cargo, si durante la ejecucién del contrato,
WEL INSTITUTO"”, por medic de la supervisién comprobare gue el personal
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técnico u obrero no cumple con el perfil presentado en la oferta o con
estédndares de calidad, podréd solicitar la suspensién inmediata de dichc
personal, a través de notificacién del BAdministrador del Contrato; d)
Cumplir con la programacién preopuesta en su oferta técnica, siguiendo la
metodologlia descrita en la misma y asegurando la calidad de la mano de
obra; ©i el Supervisor ng dprobare el terminade de una actividad
constructiva debido & la mala calidad de la mane de obra © a un mal
procedimiento genstructive, YEL INSTITUTO"” podrd exigir la demelieién del
trabajo y correccidén del mismg, sin costo para “EL INSTITUTOY, lo cual se
registrard en la bitacora diaria; e) Presentar los documentos completos
regueridos para el pago en el tiempo estipulado y ceon la vigencia requerida;
f) Garantizar su capacidad financiera para realizar el plan de ejecucién
de este contrato, por lo que, no podrd suspender la ejecucidén de este
contrato alegando la faltz de pago por psrte de YEL INSTITUTOY, caso
gontrarioc “EL INSTITUTOY, aplicard las multas .o sanciones pertinentes; g)
Las demés obligaciones establecidas en los Términos de Referencia; VIII)
OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”: “EL INSTITUTO” asignara un supervisor,
quien serd responsable de dar seguimiento a las diferentes actividades
programadas por “LA CONTRATISTA”, asi como de sostener reuniones en la
obra, para revisar los avances Yy asegurar gque la entrega sea a entera
satisfaccidn; cuando las obras inspeccionadas no se ajusten a los términos
contractuales, YEL INSTITUTO" podrd rechazarlas previe informe del
Administrador del Contrato y “LA CONTRATISTA" debera, sin cargo para “EL
INSTITUTO”, reemplazarlas o hacer todas las modificaciones necesarias para
gue cumplan las especificaciones del contrato; ademas proporcicnard los
siguientes elementos: 1) Delimitacién del 4&rea de intervencién y 2)
Asignacién de personal técnico del Departamente de Infraestructura y
Servicios Generales para gue brirnden el monitorec de las actividades del
proyecto; IX) Para garantizar el cumplimiento de las obligacicnes emanadas
del presente ceontrato “LA CONTRATISTA” se obliga a presentar a “EL
INSTITUTO” las siguientes garantias: a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: Para garantizar el cumplimientc de las obligaciones emanadas del
presente contrato, “LA CONTRATISTA” se obliga a presentar a “EL INSTITUTO”
una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, emitida a faver del Instituto
Salvadorefio para el Desarrollo Integral de la Nifiez y la Adolescencia, la
cual serd sin beneficio de excusidn, solidario, lrrevocable, incendicional
y de realizacién automatica, emitida por instituciones autorizadas y
sujetas al dmbito de la Superintendencia del Sistema Financiero, dentro del
plazo de etinco dias calendarios posteriores a la entrega del contrato
debidamente legalizado, por el monto del DIEZ POR CIENTO (10%) del mismo,
equivalente a DOS MIL CUATROCIENTOS OCHENTA Y NUEVE 63/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$2489.63), cuya validez comprende SETENTA Y
CINCO DIAS CALENDARIO contados a partir de la fecha establecida en la Orden
de Inicie; dicha garantia tiene por finalidad asegurar gque “LA CONTRATISTA"
cumpla con todas las cléausulas de este contrate; esta garantia se hara




la cuantia y valor de las obligaciones adquiridas en este contrato que se
incumplieren; por otra parte, la falta de presentacién de esta garantia en
el tiempo y forma antes mencionados serad causal de caducidad de este
contrato, de conformidad al inciso segundo, letra a) del Articulo noventa
y cuatro de la Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la Administracién
PGblica (LACAP); b) GARANTIA DE BUENA OBRA: Serd emitida a favor del
Institute Salvadorefio para el Desarrolle Integral de la Nifiez y la
Adolescencia, la cual serid sin beneficio de excusién, solidario,
irrevocable, incondicional y de realizacidén automatica, emitida por
instituciones autorizadas y sujetas al ambito de la Superintendencia del
Sistema Financiero; dentro del plazo de diez dias hédbiles posteriores a la
fecha del Acta de Recepcién Definitiva, por el monto del DIEZ POR CIENTO
(10%), del valor final del Contrato y su plazo serd de DOCE MESES (UN ANO)
contados a partir de la fecha del Acta de Recepcién Definitiva, esta
garantia tiene por finalidad asegurar gque “LA CONTRATISTA” responderd por
la calidad de la obra ejecutada conforme a lo establecido en el presente
contrato y los dem&s documentos contractuales, durante el plazo de vigencia
de la misma. Seran aceptadas unicamente Fianzas emitida por instituciones
autorizadas y sujetas al é&mbito de la Superintendencia del Sistema
Financierc; X) ADMINISTRACION DEL CONTRATO: Se ha designado para la
administracién del presente contrato al Arguitecto Nelson Danilo Lépez
Diaz, del Departamentoe de Infraestructura y Servicios Generales de "EL
INSTITUTO"; quien serd la responsable de la administracidén del contrato vy
verificarid 1la buena marcha y el cumplimiento de las obligaciones
contractuales por parte de “LA CONTRATISTA”, y tendrd derecho de paralizar
cualguier trabajo de “LA CONTRATISTA”, sin perjuicio para “EL INSTITUTO”,
cuando a su juicio no se estén cumpliendo las especificaciones, planos,
normas de seguridad y/o normas ambientales. Asimismo, seran atribuciones
del Administrador: a) Verificar el cumplimiento de lo establecido en el
presente Contrato; b) Elaborar oportunamente los informes de avance de la
ejecucién del contrate e informar de ello a la UACT y a la Unidad responsable
de efectuar los pagos o, en su defecto, reportar los incumplimientos; e)
Informar a la UACI, a efecto gue se gestione el informe al Titular para
iniciar el procedimiento de aplicacién de las sanciones a “LA CONTRATISTA",
por los incumplimientes de sus obligaciones; d) Conformar y mantener
actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucidén del contrato, de
tal manera que esté conformado por el conjunto de documentos necesarios que
sustenten las accicnes realizadas desde gue se emita la Orden de Inicio
hasta la recepcién final; e) Elaborar y suscribir conjuntamente con “LA
CONTRATISTA” el acta de recepcidn parcial o final de la obra, de conformidad
a lo establecido en el Reglamento de la Ley de Adquisiciones Yy
Contrataciones de la Administracién Publica; £) Remitir a la UACI, en un
plazo maximo de tres dias habiles, posteriores a la recepcién de la obra,
en cuyo Contrato no exista incumplimiento, el acta respectiva, a fin de que
ésta proceda a devolver a “LA CONTRATISTA” la garantia correspondiente; g)
Gestionar ante la UACI las dérdenes de cambio o modificaciones al contrato,
una vez identificada la necesidad; h) Gestionar 1los reclamocs a “LA
CONTRATISTA"” relacionados con incumplimientos a la ejecucién de la obra,
durante el periodo de wvigencia de las garantias e informar a la UACI de los
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incumplimientos en caso de no ser atendidos en los términos pactados; asi
como informar & la UACI sobre el vencimiento de las mismas, para gue ésta
proceda a su develucidn en un periode no mayor de ocho dias habiles; i)
Cualguier otra responsabilidad gque establezeca la Ley de Adguisiciones y
Contrataciones de la Administracién Piblica, su Reglamento y el Contrato.
XI) CESION: Queda expresamente prohibido a “LA CONTRATISTA", traspasar ©
ceder, a cualguier titulo, los derechos y obligacicones gue emanan del
presente contrato; la transgresién de esta disposicidén daréd lugar a la
caducidad del contrato, procediéndose, ademas, a hacer efectiva la garantia
de cumplimiento de contrato. XII) CONFIDENCIALIDAD. Toda la informacién gue
“EL INSTITUTO” entregue a “LA CONTRATISTA” para la ejecucidén de este
contrato; no podréd ser utilizada para otros fines, asimismo, “LA
CONTRATISTA"” deberéd cumplir con la Ley de Acceso a la Informacién Publica
v la Ley de Proteccidén Integral de la Nifiez y Adelescencia, en censecuencia,
si “EL INSTITUTO” identifica un caso de incumplimiento, “LA CONTRATISTA"
debera separar al personal involucrade y asi guedard registrade en la
bitédcora, y serd causal de extincién por caducidad de este contrato. XIII)
SANCIONES: En caso de incumplimiento o mora por parte de “LA CONTRATISTA",
en cuanto al cumplimiento de sus cobligaciones contractuales o legales, se
aplicaran las multas, segin lo preceptuado en el articulo ochenta y einco
de la Ley de Adgquisiciones y Contrataciones de la Administracioén Publica;
el incumplimiente o deficiencia total o parcial, durante el pericdo fijado,
dard lugar a la terminacién del contrate. XIV) MODIFICACIONES AL CONTRATO:
Durante la vigencia del contrate “EL INSTITUTO”, de comin acuerdc, cuando
el interés publico lo hiciere necesario, sea por causas imprevistas, caso
fortuito o fuerza mayor, podra modificar el presente contrato, emitiendo
la correspondiente Resolucién Modificativa; en general, toda modificacidn
serda enmarcada dentro de los parametros de la racionabilidad y buena fe.
XV) PRORROGA DEL CONTRATO: "E1 INSTITUTO", de conformidad a lo establecido
en el articulo ochenta y tres de la Ley de Adguisiciones y Contratacién de
la Administracién Publica y setenta y cinco de su Reglamento, podrd acerdar
la prérroga del contrato, mediante acuerdo razonado y antes del vencimiento
del plazo pactado, va sea este por un periodo igual o mener al estipulado,
a4 calsa de caso fortuito o fuerza mayor., "“LA CONTRATISTA", en tal easo,
deberéd ampliar la garantia de cumplimiento de contrato. Dicha prérroga
deberi ser gestionada por el Administradoer del Contrato a través de la UACI.
XVI) CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR: De conformidad al Articulo ochenta y
seis de la Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la Administracidn
Piblica, "LA CONTRATISTA", previa justificacidn, podra selicitar due se le
conceda prérroga eguivalente al tiempo perdido y €l mero retraso no le dara
derecho a reclamar una compensacidn econdémica adicional; la solicitud de
prérroga deberd hacerse dentro del plazo contractual pactado para el
cumplimiento de las obligaciones del presente contrato. En todo caso ¥y
aparte de la facultad de "EL INSTITUTO" para otorgar tal proérroga, la misma
se concedera por medio de una resolucién firmada por el titular y formara
parte del presente contrato, debiendo asi mismo ampliarse el plazo de

cobertura de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, en caso de sg
procedente; el procedimiento, sera el establecido en los articulos setenfg
y seis, y ochenta y tres del Reglamento de la Ley de Adquisiciones




Contrataciones de la Administracién Publica. XVII) EXTINCION DEL CONTRATO:
"EL INSTITUTO", podra dar por extinguido el contrato, sin perjuicio de las
responsabilidades contractuales por incumplimientos de las obligaciones,
cuando: a) "LA CONTRATISTA", no cumpla con la presentacién de la Garantia
de Cumplimiento de Contrate; b) Por mora en el cumplimiento del plazo; <€)
Ccuando exista incumplimiento por parte de "LA CONTRATISTA" de las
obligaciones emanadas del presente contrato; d) Cuando las multas hubiesen
alcanzado el 12% del monto del contrato; e) Por deficiencia en las obras
detalladas en el plan de ejecucién; £) “LA CONTRATISTA” utilice materiales
de inferior calidad de lo ofertade y establecide en el plan de ejecuciédn
de este contrato, g) Por comin acuerdo de ambas partes; h) Por revocacién;
i) Si durante la ejecucién del presente contrato se comprobare por las vias
legales correspondientes que "LA CONTRATISTA" ha incumplido con lo
manifestado en su declaracién jurada en cuanto a la no utilizacién de
trabajo realizado por nifies, nifias y adolescentes por debajo de la edad
minima de admisién al emplec y el cumplimiente con la normativa laboral y
de proteccién a la nifiez y adolescencia especialmente a la que se refiere
a la realizacién de actividades y trabajos peligrosos sera causal de
extincién del contrato por caducidad con base al articuleo 94, literal d),
de la Ley de Adgquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica,
para tramitar el procedimiento respectivo, en caso la resolucién final gque
comprueba el incumplimientc con lo manifestado en su declaracién Jjurada,
se emitiere por la autoridad competente vencido el plazo del contrate y
finalizadas todas sus obligacicnes, no siendo posible extinguir el mismo,
se deberd tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el articulo
160 de la Ley de Adquisiciones y Contratacicnes de la Administracidn
piblica, para determinar el cometimiento o no de la conducta tipificada
como causal de inhabilitacidén en el articule 158, romano V, literal b), de
la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica. Si
este contrato se extingue por las causales de caducidad por el
incumplimiento de “LA CONTRATISTA”, se hard efectiva la garantia de
cumplimiento de contrato y deberd, ademds, indemnizar a “EL INSTITUTO" por
los dafios y perjuicios gue excedan del importe de dicha garantia; en el
caso de revocacién del contrato, se acordara por “EL INSTITUTO”, de oficio
0 a solicitud de “LA CONTRATISTA”. XVIII) INTERPRETACION DEL CONTRATO: La
interpretacion de este contrato se hard de conformidad con el Articule
ochenta y cuatre inciso primero y segundo de la LACAP, la Constitucién de
la Republica, legislacién aplicable, leos Principios Generales del Derecho
Administrative y de la forma gue més convenga al Interés Publico que se
pretenda satisfacer, de forma directa o indirecta con la prestacién, objeto
del presente instrumento, pudiendo en tal caso, “EL INSTITUTO”, girar las
instrucciones por escrito gue al respecto considere convenientes, W“LA
CONTRATISTA” expresamente acepta tal disposicidén y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones, que al respectoc dicte “EL INSTITUTO”, las
cuales serdn comunicadas por medio del Administrader de este contrato; si
durante la vigencia de este contrato existiesen dudas o contradicciones en
la interpretacién de los conceptos expresados entre el presente contrato,
los Términos de Referencia, documentos anexos y los demds documentos
contractuales, prevalecerdn los conceptos expresados en este contrato. XIX)
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SOLUCION DE CONFLICTOS: Para efectos del contrato, toda controversia que
surgiere entre “EL INSTITUTO” y “LA CONTRATISTA", sera sometida: a) ARREGLO
DIRECTO. Se procuraran las diferencias a través de sus representantes vy
delegados especialmente acreditades, dejando constancia escrita en acta de
los puntos controvertidos y de las soluciones en su casc y b) VIA JUDICIAL.
Después de haberse intentade el arreglo directo sin selucién a algunas
diferencias se podra recurrir a los tribunales competentes de la Republica
de El Salvador, todo ello mientras el contrato se encuentre vigente. XX)
JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE: Para los efectos jurisdicecionales del
presente contrato, las partes nos sometemos a la legislacién vigente de la
Replblica de El Salvador, cuya aplicacién se realizard de conformidad a le
establecido en el articulo cinco de la Ley de Adguisiciones y Contrataciones
de la Administracién Publica, asimismo, serfialamos como domicilio especial
el de esta ciudad a la competencia de cuyos tribunales nos sometemos. XXI)
NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones referentes a la ejecucidén de este
contrato, seran validas solamente cuandc sean hechas por escrito a las
direcciones de las partes contratantes, para cuyes efectos las partes
sefialan come lugar para recibir notificaciones los siguientes: Por su parte
WEL INSTITUTO”, sefiala para oir notificaciones, Colonia Costa Rica, Avenida
Iraza, final Calle Santa Marta, numero dos, San Salwvador, ¥ BLA

contrarzsa”,
_ firmamos el presente Contrato en 3 ejemplares

de un mismo tenor, en la Ciudad de San Salvador, el dia diecisgéis de
diciembre del afic dos mil veintiuno.Enmendado-mil-vale.-

/

/
; s FREDDY ERNESTO MAGARA MERCADO
BITUTO" WLA CONTRATISTA"

3éﬁylaJciudad de /San Salvador, a las wcatorce horas del dia dieciséls de
d pi@é%re de dos il veintiuno., Ante mi, KARLA MILENY RIVAS MORALES, Notario
yreste domicilio, COMPARECEN: MANUEL ANTONIO SANCHEZ ESTRADA, quien es de
aflos de edad, _ lel deomicilio de _

departamento de rersona a quien conozco e identifice por

medio de su Documento Unico de Identidad numerc |G
. sl

Identificacién Tributaria
I :ciuando en su calidad de Director
Ejecutivo y Apoderado Especial del INSTITUTO SALVADORENO PARA EL DESARROLLO
INTEGRAL DE LA NINEZ Y LA ADOLESCENCIA, gue se abrevia ISNA, Institucién
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Oficial, con personalidad juridica de derecho pliblico y autonomia en lo
técnico, financiero y administrativo, con Nimero de Identificacidn
Tributaria cero seiscientos catorce- ciento diez mil trescientos noventa y
tres- ciento cinco- ocho, calidad gue doy fe de ser legitima y suficiente
por haber tenido a la vista la documentacion siguiente: a) Certificaciodn
de Acuerdo numero cinco, emitido durante el desarrollo de la Octava Sesioén
Extraordinaria de la Junta Directiva de dicho Instituto, celebrada el dia
veinticinco de agosto de dos mil veinte, en el que consta el nombramiento
como Director Ejecutivo en Propiedad del ISNA, al Licenciado MANUEL ANTONIO
SANCHEZ ESTRADA, a partir del dia veinticinco de agosto de dos mil veinte;
b) Testimonio de Poder Especial, otorgado en la ciudad de San Salvador, a
las diez horas y treinta minutos del dia nueve de junio de dos mil veintiuno,
ante mis oficios notariales, por el sefior Hermelindo Ricardo Cardeona
Alvarenga, actuando en su calidad de Director Presidente de la Junta
Directiva y representante legal del Instituto Salvadorefio para el
Desarrollo Integral de la Nifiez y la Adolescencia, en el cual consta que
se le faculta para celebrar esta clase de documentos, por lo que esta
facultado para suscribir el contrato gue anteriormente mencionado y quién
en el transcurso del instrumento que antecede se le denominé “EL INSTITUTO";:
asimismo comparece el serfior FREDDY ERNESTO MAGANA MERCADO quien es de
I oo ¢ cded, I el cormicilio de I
Cuscatlédn, Departamento de La Libertad, persona a quien no coOnozco pero
identifico por medio de su Documento Unico de Identidad numero _
e
B ¢ vumero de Identificacién rributaria |||
Director
Presidente y Representante Legal de la Sociedad INVERSIONES MAGANA MERCADO
Y ASOCIADOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, gque se abrevia
INVERMAGMA, S.A. DE C.V., del domicilio de la ciudad y Departamento de -
B con Nimero de Identificacién Tributaria
I @ au= e Ao sucesivo pe
denominaré “LA CONTRATISTA”, personeria gue doy fe de ser legitima vy
suficiente por haber tenido a la vista: a) Copia Certificada del Testimonio
de la Escritura Piblica de Constitucién de la Sociedad INVERSIONES MAGANA
MERCADO Y ASOCIADOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIARLE, que se abrevia
INVERMAGMA, S.A. DE C.V., otorgada en la Ciudad y departamento de San
Miguel, a las diecisiete horas del dia diez de febrerc de dos mil diegz,
ante los oficios del Notario JAVIER ERNESTO RODRIGUEZ CHICAS, en la cual
consta gque, dicha Sociedad es de nacionalidad Salvadorefia, del domicilio
de la ciudad y Departamento de San Miguel, de plazo indeterminadc, de

capital wvariable, y dentro de sus finalidades esta la de celebrar actos

juridicos como el presente, gue la Representacidén Legal de la Scciedad y
el uso de la firma social, corresponde al Director Presidente de la Junta
Directiva, quien podra actuar con amplias facultades sin previa
autorizacién de la Junta Directiva, para otorgar actos como el presente,
inscrita bajo el numero TREINTA Y NUEVE del libro DOS MIL QUINIENTOS
VEINTICUATRO del Registro de Sociedades, en el Registro de Comercio, el
dia veintisiete de febrero de dos mil diez; b) Credencial de Eleccién de
los miembros de Junta Directiva de la Sociedad, extendida en la ciudad de
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San Miguel a los doce dias del mes de noviembre de dos mil veinte, inscrita
en el Registro de Comercio al Numero SEIS, del Libro CUATRO MIL DOSCIENTOS
OCHENTA Y CINCO del Registro de Sociedades, el dia veintitrés de noviembre
de dos mil veinte, en la cual se establece gque el Seficr FREDDY ERNESTO
MAGANA MERCADO fue electo como Presidente de la Junta directiva por un
pericde de Cirico afos; y gque en el documento gue antecede se denominé “EL
CONTRATISTA”; vy en los caracteres antes mencionados, ¥ ME DICEN: Que
reconocen como suyas las firmas puestas en el pie del anterior documento,
la primera se lee "“Ilegible” vy la segunda “Ilegible”, rubricadas,
réeconociendo como propilas las obligaciones gue dicho documento contiene y
gque se refiere al CONTRATO DE OBRA PUBLICA NUMERO CERO DIEZ/ DOS MIL
VEINTIUNO, otorgado en esta misma fecha, en el cual consta gue en el OBJETO
DEL CONTRATO, que “LA CONTRATISTA", se obliga a realizar el CONTRATO DE
OBRA PUBLICA NUMERO DIEZ/DOS MIL VEINTIUNO: W““MEJORAMIENTO DEL SISTEMADE
DRENAJE DE AGUAS LLUVIAS DEL COSTADO NOR-ORIENTE DEL CENTRO DE ACOGIMIENTO
HOGAR DEL NINO SAN VICENTE DE PAUL, MUNICIPIO Y DEPARTAMENTO DE SAN
SALVADOR”, CODIGO 8118, el tctual le fue adjudicado del PROCESO DE LIBRE
GESTION NUMERO LG — CINCUENTA/DOS MIL VEINTIUNO - ISNA, segin Certificacidn
de Acuerdo de Direceidén Ejecutiva nuimerc CIENTO TRES, de fecha trecede
diciembre del afic dos mil Wveintiuhe, a entera satisfaccién de WEL
INSTITUTO”, cuya ejecucién total incluye el recursc humano y suministro de
materiales para la consiste en realizar las obras de readecuacidén de la
instalacién del sistema de red de drenajes de aguas lluvias del centro de
acogimiento, hogar del nifioc San Vicente de Paul, para lo cual, "“LA
CONTRATISTA” deberd suministrar materiales de primera calidad, servicios y
mano de obra calificada, transporte, herramientas, maquinaria, asi como
también brindar la direccién técnica, administracién y control de calidad
de los procesos involucrados en el proyecto, el cual hara de conformidad
a los Términos de Referencia del proceso antes mencionado, juego de plancs
y la oferta técnica presentada en el referide proceso, segin el plan de
ejecucién; asimismo, gue &l precie de diche contrato es por el monto total
de VEINTICUATRO MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y SEIS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA CON TREINTA CENTAVOS, gue incluye el Impuesto a la Transferencia
de Bienes Muebles y a la Prestacidén de Serviecios (IVA), que “EL INSTITUTO”,
en cumplimiente de las obligaciones pactadas, pagarda a “LA CONTRATISTA”, a
través de pago al crédite, segun lo establecido en el contrato que antecede;
“LA CONTRATISTA? deberd presentar las facturas y actas aprobadas per el
Administrador del Contrato a la Unidad Financiera Institucional para su
revisidn y emisién de Quedan, “EL INSTITUTO” pagara las facturas en un
plazo de sesenta dias calendaric contados a partir de la fecha de emisidn
de los Quedan; asimismo, se hace constar gue, “EL INSTITUTC”, con base en
el articule ciento sesenta y dos, inciso tercero del Cédige Tributario ha
side nombrado por el Ministerio de Hacienda como Agente de Retenciton del
I.V.A., por el monte del ung por ecients, por lo que; se efectuarad la
retencién respectiva, este uno por ciento, es un anticipo al pago de dicho
impuesto y forma parte integral del trece por ciento del mismo,
consecuentemente, no deberd considerarse ceme un porcentaje adicional;
ademds, que el PLAZO de dicho contrato serad de CUARENTA Y CINCO DIAS
CALENDARIO a partir de la fecha establecida en la Orden de Inicio; al
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finalizar este periodo deberan estar recibidas y aprobadas las cbras a
satisfaccién del Administrador del Contrato y demas términos y condicilones
especificados en el contrato gue antecede. YO, LA NOTARIO DOY FE: Que las
firmas son AUTENTICAS por haber sido puestas de su pufio y letra a mi
presencia por los comparecientes, quienes reconocieron expresamente todas
las obligaciones gque dicho contrato contiene. Asi se expresaron los
comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de esta Acta Notarial
que consta de dos hojas tutiles. Y leido que les hube todo lo escrito,
integramente, en un solo acto sin interrupcién, manifiestan su conformidad,
ratifican su contenido y firmamos. Doy FE. - Enmendado-mil-vale.-

] / e e ‘;,.;{;-‘
Quetu i
I, ANTONIO SARANCHEZ ESTRADA FREDDY ERNESTO MAGANA MERCADO
WEL INSTITUTQ “LA CONTRATISTA”
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